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1 Viktiga
sakerhetsan-
visningar

Horselsakerhet

Fara

¢ Begransa tiden du anvander hérlurarna vid
hog volym, och stall in l[judvolymen till en
saker niva for att undvika horselskador. Ju
hogre volym, desto kortare ar den sakra
lyssningstiden.

Folj foljande riktlinjer nar du anvander

headsetet.

Lyssna med rimlig volym under
rimliga tidsperioder.

. Var noga med att inte justera
volymen kontinuerligt uppat nar din
horsel anpassas.

Hoj inte volymen sa mycket att du inte
kan hora vad som finns omkring dig.
Du bor vara forsiktig eller tillfalligt
avbryta anvandningen i potentiellt
farliga situationer.

- Overdrivet ljudtryck fran
oronsnackor och horlurar kan orsaka
horselnedsattning.

Att anvanda horlurar med bada
oronen tackta under kdrning
rekommenderas inte och kan vara
olagligt i vissa omraden.

- For din sakerhet ska du undvika
distraktioner fran musik eller
telefonsamtal nar du befinner dig i
trafik eller i andra potentiellt farliga
miljoer.
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Allman information

For att undvika skador eller fel:

“ Varning

Utsatt inte horlurarna for hog varme.

Tappa inte dina horlurar.

Horlurarna ska inte utsattas for dropp eller
stank.

Horlurarna far inte sankas ned i vatten.
Anvand inte rengoringsmedel som innehaller
alkohol, ammoniak, bensen eller slipmedel.
Om rengoring av produkten kravs ska en mjuk
trasa anvandas, garna fuktad med en minsta
mangd vatten eller utspadd mild tval.

Det inbyggda batteriet far inte utsattas for
stark hetta som solsken, eld eller liknande.
Explosionsrisk om batteriet byts ut pa felaktigt
sdtt. Ersatt batterier endast med lika typ.

Om drift och lagringstemperaturer
temperaturer och luftfuktighet

Anvand eller forvara i temperatur
mellan -10 °C och 60 °C (upp till
90 % relativ luftfuktighet).
Batteriets livslangd kan forkortas i
hoga eller laga temperaturer.




2 Dina
Bluetooth-
horlurar

Grattis till ditt kdp, och valkommen till
Philips! For att fa det fullstandiga stod
som Philips erbjuder, registrera din
produkt pa www.philips.com/welcome.
Med denna Philips-horlurar kan du:
fora praktiska tradlosa
handsfree-samtal
njuta av och styra tradlés musik
vaxla mellan samtal och musik

Det harﬁnns iladan

Philips Blueto—hc’jrlurar Philips
TAH4205

E P

USB-laddningskabel (endast for laddning)

Snabbstartsguide

Andra enheter

En mobiltelefon eller enhet (t.ex.,
notebook, PAD, Bluetooth-adaptrar,
MP3-spelare etc.) som stoder
Bluetooth och ar kompatibel med
horlurarna (se "Tekniska data').
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Oversikt dver ditt tradlosa
Bluetooth-headset

® ©® 00

(D Mikrofon

@ Basforstirkning

(3 Musik/samtal/sparkontroll/volym
@ LED-indikator

(® Laddningsplats fér USC-typ C

® ) (Strém pa/av/Parning)



3 Kommaigang

Ladda batteriet

E Observera

¢ Placera headsetet i laddningsfodralet och
ladda batteriet i tre timmar Innan du anvander
horlurarna for forsta gangen, for optimal
batterikapacitet och livslangd.

¢ Anvand endast den ursprungliga
USB-laddningskabeln for att undvika skador.

¢ Avsluta samtalet innan du laddar horlurarna,
eftersom anslutning av horlurarna for
laddning slar av horlurarna.

Anslut den medféljande
USB-laddningskabeln till:

Typ C-USB-laddningsporten pa
horlurarna och
Laddnings-/USB-porten pa en
dator.

» LED-dioderna lyser vitt under
laddning och slas av nar horlurarna
ar fulladdade.
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¢ Normalt tar en full laddning tva timmar.

Para ihop horlurarna med
din mobiltelefon

Innan du anvander horlurarna med din
mobiltelefon for forsta gangen, ska du
para ihop dem med en mobiltelefon. En
lyckad ihopparning upprattar en unik
krypterad lank mellan horlurarna och
mobiltelefonen. Horlurarna lagrar de
atta senaste enheterna i minnet. Om du
forsoker para ihop fler an atta enheter
ersatts den tidigast ihopparade enheten
av den nya.

1 sékerstall att horlurarna ar fullt
laddade och avslagna.

2 Hall intryckt i sex sekunder, tills de

bla och Hall ) LED-dioderna
blinkar vaxelvis.

L Horlurarna forblir i
parningslage i fem minuter.

3 Kontrollera att mobiltelefonen ar
paslagen och att dess
Bluetooth-funktion ar aktiverad.

4 Paraihop hérlurarna med
mobiltelefonen. Se bruksanvisningen
for din mobiltelefon for mer
detaljerad information.

Foljande exempel visar hur du parar
ihop horlurarna med din mobiltelefon.

> Aktivera Bluetooth-funktionen pa
din mobiltelefon, och vélj Philips
TAH4205

3 ‘ Philips TAH4205

O
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4

Anvanda dina
horlurar

Anslut horlurarna till din
Bluetooth-enhet

1
2

Sla pa din mobiltelefon/
Bluetooth-enhet.

Hall in pa/av-knappenitva
sekunder for att sla pa horlurarna.
> Den vita lysdioden tands.

L Horlurarna ansluts automatiskt
till den senaste anslutna
mobiltelefonen/Bluetooth-enh
eten.

1 R

Om du slar pa mobiltelefonen/Bluetooth-
enheten eller aktiverar Bluetooth-funktionen
efter att du har slagit pa hérlurarna maste du
ansluta horlurarna och mobiltelefonen/
Bluetooth-enheten manuellt.

E Observera

Om hérlurarna inte ansluts till senast anslutna
Bluetooth-enheten inom rackvidd i 5 minuter,
kommer de att vaxlas till ihopparningslage. De
slas sedan av automatiskt, om de fortfarande
inte ar kopplade till nagon Bluetooth-enhet 5
minuter senare.

Om horlurarna inte har nagon
anslutningshistorik och inte ansluter till nagon
Bluetooth-enhet inom tva minuter stangs de
automatiskt av.
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Hantera samtal och musik

Pa/av
Uppgift Knapp Anvandning
Sla pa Pa&/av Hall intryckt i tva
hérlurarna. sekunder.
Stang av Pa/av Hall intryckt i tre
hérlurarna. sekunder.
5 Denvita
LED-dioden
ar pa och
slocknar.
Styra musik
Uppgift Knapp Anvéandning
Spela upp eller Musik/ Tryck en
pausa musik. samtalskontroll gang.
Justera volymen.  +/- Tryck for +/-
Nasta spar. + Tryck tva
ganger for +.
Foregaende spar. - Tryck tva
ganger for -.
Samtalskontroll
Uppgift Knapp Anvandning
Svara/avsluta  Musik/ Tryck en
ett samtal. samtalskontroll  gang.

Vaxla mellan  Musik/
personer samtalskontroll
under samtal.

Hall intryckt
itva
sekunder.




Andra indikatorstatusar for horlurarna

Horlurarnas status

Indikator

Horlurarna ar
anslutna till en
Bluetooth-enhet
medan horlurarna
arivantelage eller
medan du lyssnar
pa musik.

Den bla
lysdioden blinkar
en gangvar 7,5
sekund.

Horlurarna ar klara
for inopparning.

LED-dioderna
blinkar blatt och
vitt vaxelvis.

Horlurarna ar pa,
men inte anslutna
till en
Bluetooth-enhet.

Den bla lysdioden
blinkar langsamt.
Om ingen
anslutning kan
goras stangs
horlurarna
automatiskt av
efter fem minuter.

Lag batteriniva.

Den vita
LED-dioden
blinkar fyra ganger
i sekunden tills
batteriet ar slut

Batteriet ar helt
laddat.

Vit LED-diod ar
slackt.
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5 Tekniska data

Headset

Musiktid: 29 timmar (med
basforstarkning avstangt)
Samtalstid: 21 timmar
Standbytid: 166 timmar
Laddningstid: 2 timmar
Uppladdningsbart
litiumpolymerbatteri (250 mAh)
Bluetooth-version: 5.0
Kompatibla Bluetooth-profiler:
Handsfree-profil (HFP)
A2DP (Advanced Audio
Distribution Profile)
AVRCP (Audio Video Remote
Control Profile)
Ljudkodek som stdds: SBC
Frekvensomfang: 2,402-2,480 GHz
Sandarens effekt: <10 dBm
Driftomrade: Upp till 10 meter
Digital eko- och brusreducering
Automatisk avstangning
Typ C-USB-port for laddning
Stoder SBC
Varning for lagt batteri: tillgangligt

E Observera

* Specifikationer kan andras utan foregaende

meddelande.
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6 Anmarkning

Forklaring om
overensstammelse

MMD Hong Kong Holding Limited
tillkannager harmed att denna produkt
overensstammer med de grundlaggande
kraven och andra relevanta avsattningar
i direktiv 2014/53/EU. Du kan hitta
forsakran om dverensstammelse pa
www.p4c.philips.com.

Kassering av din gamla
produkt och batteri

8D

Produkten ar designad och tillverkad av
hogkvalitativa material och komponenter
som kan atervinnas och ateranvandas.

)¢

Denna symbol pa en produkt innebar att
produkten omfattas av EU-direktiv
2012/19/EU.

)¢

Denna symbol betyder att produkten
innehaller ett inbyggt uppladdningsbart
batteri som omfattas av EU-direktiv
2013/56/EU, och inte kan kasseras med
normalt hushallsavfall. Vi rekommenderar att
ta din produkt till en officiell insamlingsplats
eller till ett Philips-servicecenter for
yrkesmassig borttagning av det
uppladdningsbara batteriet.

Ta reda pa vilka regler som galler for lokala
uppsamlingssystem for elektriska och
elektroniska produkter och
uppladdningsbara batterier. Folj lokala
regler och kassera aldrig produkten och
uppladdningsbara batterier tillsammans
med normalt hushallsavfall. Korrekt
kassering av gamla produkter och
uppladdningsbara batterier bidrar till att
forhindra negativa konsekvenser for miljon
och manniskors halsa.

Plocka bort det inbyggda batteriet

Om det inte finns nagot system for
insamling/atervinning for elektroniska
produkter i ditt land, kan du skydda miljon
genom att plocka bort och atervinna
batteriet innan du kasserar horlurarna.

Se till att horlurarna ar frankopplade
fran laddningsfodralet innan du
plockar bort batteriet.

Overensstammelse med
EMF

Denna produkt uppfyller alla tillampliga
standarder och foreskrifter for exponering
for elektromagnetiska falt.
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Miljoinformation

All onodig forpackning har undvikits. Vi
har forsokt gora forpackning enkel att
separera in i tre material: kartong (ladan),
polystyrenskum (buffert) och polyeten
(pasar, skyddande skumblad.)

Ditt system bestar av material som kan
atervinnas och ateranvandas om de
demonteras av ett specialiserat foretag.
Se till de lokala bestammelserna om
bortskaffande av forpackningsmaterial,
urladdade batterier och gammal
utrustning.

Meddelande om
efterlevnad

Enheten uppfyller FCC:s regler, punkt 15.
Driften ar foremal for féljande tva villkor:

1. Denna enhet far inte orsaka skadliga
storningar, och

2. Denna enhet maste acceptera alla
storningar, inklusive stérningar som kan
orsaka odnskad drift.

FCC:s regler

Denna utrustning har testats och visat sig
vara i éverensstammelse med gransvarden
for en klassad digital B-enhet enligt punkt
151 FCC:s regler. Dessa gransvarden ar
utformade for att ge rimligt skydd mot
skadliga storningarien
bostadsinstallation. Denna utrustning
genererar, anvander och kan utstrala
radiofrekvensenergi, och kan om den inte
installeras och anvands i enlighet med
bruksanvisningen orsaka skadliga
storningar i radiokommunikation.

Det finns dock ingen garanti for att
storningar inte kommer att intraffa i en viss
installation. Om denna utrustning orsakar
skadliga storningar pa radio- eller
tv-mottagning, som kan bestammas
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genom att stédnga av och sla pa
utrustningen, uppmanas anvandaren att
forsoka korrigera stérningen med en eller
flera av foljande atgarder:

- Rikta om eller flytta den mottagande
antennen.

- Oka avstandet mellan utrustning och
mottagare

- Anslut utrustningen till ett uttag pa en
annan krets an den som mottagaren ar
ansluten till.

+ Kontakta aterforsaljaren eller en erfaren
radio-/TV-tekniker for hjalp.

Redogoérelse for stralningsexponering, FCC:

Denna utrustning dverensstammer med
FCC:s stralningsexponeringsgranser som
anges for en okontrollerad miljo.

Denna sandare far inte vara lokaliserad
eller anvandas tillsammans med nagon
annan antenn eller séndare.

Vidtag forsiktighet: Anvandaren
uppmarksammas pa att andringar eller
modifieringar som inte uttryckligen
godkants av den part som ansvarar for
overensstammelse kan upphava
anvandarens ratt att anvanda utrustningen.

Kanada:

Denna enhet innehaller licensfria sandare/
mottagare/mottagare som uppfyller
innovation, vetenskap och ekonomisk
utveckling for Kanadas licensfria RSS-filer.
Driften ar foremal for foljande tva villkor: (1)
denna enhet ska inte orsaka skadliga
storningar, och (2) denna enhet ska
acceptera alla mottagna stoérningar,
inklusive storningar som kan orsaka
odnskad drift av enheten.

CAN ICES-3(B)/NMB-3(B)

Redogoérelse for stralningsexponering, IC:
Denna utrustning éverensstammer med
Kanadas gransvarden for exponering av
stralkallor som anges for okontrollerade
miljoer.

Denna sandare far inte vara lokaliserad
eller anvandas tillsammans med nagon
annan antenn eller sandare.



7 Varumarken

Bluetooth

Bluetooth® -ordmarket och logotyperna
ar registrerade varumarken som ags av
Bluetooth SIG, Inc. och all anvandning
av sadana marken av Top Victory
Investment Limited ar under licens.
Andra varumarken och handelsnamn
tillhor respektive dgare.
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8 Vanliga fragor

Bluetooth-headsetet slas inte pa.
Batterinivan ar lag. Ladda headsetet.

Jag kan inte para ihop mitt Bluetooth-
headset med min Bluetooth-enhet.
Bluetooth ar inaktiverat. Aktivera
Bluetooth-funktionen pa din Bluetooth-
enhet och sla pa Bluetooth-enheten
innan du slar pa headsetet.

Hur man aterstéller ihopparning.

Ha hoérlurarna fortsattningsvis i
ihopparningslage (réda och bla lampor
blinkar vaxelvis). Hall stromknappen ()
intryckt i mer an sex sekunder tills den lila
lysdioden tands.

Ljudet hérs, men jag kan inte styra
musiken pa min Bluetooth-enhet (t.ex.
spela upp/pausa/hoppa framat/bakat).
Kontrollera att Bluetooth-ljudkallan
stoder AVRCP (se ‘Teknisk data’).

Horlurarnas ljudniva ar for lag.

Vissa Bluetooth-enheter kan inte koppla
in nivan for ljudvolymen till horlurarna
genom att synkronisera ljudvolymen. |
detta fall behover du justera ljudvolymen
pa din Bluetooth-enhet manuellt for att
uppna en lamplig niva for ljudvolymen.

Bluetooth-enheten hittar inte headsetet.

- Headsetet kan vara anslutet till en
tidigare ihopparad enhet. Stang av
den anslutna enheten eller flytta den
utanfor rackvidden.
Ihopparning kan ha aterstallts eller
headsetet har tidigare parats ihop
med en annan enhet. Para ihop
horlurarna med Bluetooth-enheten
enligt beskrivningen i anvandar-
manualen. (se ‘Para ihop horlurarna
med din Bluetooth-enhet for forsta
gangen’ pa sidan 6).

Mitt Bluetooth-headsetet dr anslutet till
en mobiltelefon med Bluetooth aktiverat,
men musik spelas endast upp via
mobiltelefonens hogtalare.

Se anvandarmanualen for din mobiltelefon.
Valj att lyssna pa musik via headsetet.

Ljudkvaliteten ar dalig och knastrande ljud
hors.
- Bluetooth-enheten ar utom rackhaill.
Minska avstandet mellan headsetet
och Bluetooth-enheten, eller ta bort
hinder mellan dem.

Ladda horlurarna.

Ljudkvaliteten ar dalig nar strémningen
fran mobiltelefonen ar mycket langsam,
eller ljudstromning fungerar inte alls.

Se till att din mobiltelefon inte bara stoder
(mono) HFP utan aven A2DP och ar
kompatibel med BT4.0x (eller hogre)

(se ‘Tekniska data’).

For mer support, besok www.philips.com/support.
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PHILIPS

06614-19-12451
Este equipamento ndo tem direito a protecio contra interferéncia prejudicial e
ndo pode causar interferéncia em sistemas devidamente autorizados.
Este produto esta homologado pela ANATEL, de acordo com os procedimentos
regulamentados pela Resolucio 242/2000, e atende aos requisitos técnicas
aplicados. Para maiores informagées, consulte a site da ANATEL:
www.anatel.gov.br

Philips och Philips Shield Emblem &r registrerade varumarken som tillhor
Koninklijke Philips N.V. och anvands under licens. Produkten har tillverkats
av och saljs under ansvar av MMD Hong Kong Holding Limited eller ett av
dess dotterbolag, och MMD Hong Kong Holding Limited star som garant
for denna produkt.
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